Weiterfiihrende Informationen und Dokumente sowie die 4.5 Hinweise fiir den Transport 6 Montage 6.1.2 Pneumatischer Anschluss 6.2.2 Induktiver Ndherungsschalter IN 80
Montageanleitung ausfiihrliche Montage- und Betriebsanleitung fiir das Produkt 5 .\ o iobe o0 produkt mit einem Hebezeug . Montage und Einstellung der Niherungsschalter
kdnnen unter schunk.com heruntergeladen werden. anheben und mit elnem angemessenen Transportmittel 6.1 Anschliisse ACHTUNG PGN 50, 64, 80, 100, 125, 160
transportieren. 6.1.1 Mechanischer Anschluss Beschadigung des Greifers moglich! HINWEIS

1

Baugroflen

Diese Anleitung gilt fiir folgende BaugrofRen:

— Bei Transport und Handhabung das Produkt gegen
Herunterfallen sichern.

— Nicht unter schwebende Lasten treten.

A WARNUNG

Durch ein Uberschreiten des maximal zulassigen
Fingergewichts oder des zulassigen
Massentragheitsmoments der Finger kann der Greifer

Bei PGN 50 erfolgt die Naherungsschalterabfrage ohne
Schaltnocken.

- PGN50 Verletzungsgefahr bei unerwarteten Bewegungen der beschadigt werden.
. s g e i 1
2-Finger Parallelgreifer — PGN64 4.6 Hinweise fiir die Montage Maschln'e/AnIage. ® Fine Backenbewegung muss grundsitzlich schlag- und ACHTUNG
— PGN 80 — Vor Beginn der Montage den Gefahrenbereich durch * Energieversorgung abschalten. prellfrel .erfolgen.. « Das max. Anzugsmoment der Befestigungsschrauben der
— PGN 100 geeignete SchutzmaRnahmen absichern. . 5 ® Hierzu eine ausreichende Drosselung und/oder Démpfung Naherungsschalter betragt 100 Ncm.
- PGN 125 Vor Montagearbeiten die Energieversorgung abschalten Ebenheit der Anschraubfidche vornehmen.
— PGN 160 Sicherstellen, dass keine Restenergie mehr vorhanden ist Die Werte beziehen sp_:h auf_ die gesamte Anschraubflache auf ¢ Diagramme und Angaben im Katalogdatenblatt beachten. Greifer gedffnet:
; - : der das Produkt montiert wird. [P WAL e
und gegen Wiedereinschalten sichern. » Greifer in Stellung "Auf" bringen.
— PGN200 Anforderungen an die Ebenheit der Anschraubficiche (Mafse in mm) HINWEIS > SchlieRer vorsichtig in die Spannhilse schieben, bis der
SCHUNK e ° — PGN300 4.7 Hinweise fiir den Betrieb Kantenldngen Zulssige Unebenheit ¢ Anforderungen an die Druckluftversorgung Naherungsschalter die Schaltnocke bertihrt.
— PGN 380 — Sicherheitsabsténde einhalten. <100 <0.02 beachten, » Kap. 5, Technische Daten. > Naherungsschalter um ca. 0.5 mm zuriick ziehen.
Superior Clamping and Gripping — Niemals Sicherheitseinrichtungen auler Funktion setzen. >100 <005 ° gel I?)ru:;klttftverluslz (Abft\::vrel?nen deg Ener:gieleitur:'g) verliert > Néherungsschalter mit dem Gewindestift (23) fixieren.
. . . . . . . as Produkt seine Kraftwirkung und verharrt nicht in einer : . ;
2 Varianten — Wenn die Energieversorgung angeschlossen ist, keine Teile . gesicherten Position. Um die Kraftwirkung in diesem Fall B?I PGN 64: KIemmschralfbe an der Halterung anziehen.
von Hand bewegen. Montieren » Naherungsschalter anschlieRen.

Diese Anleitung gilt fiir folgende Varianten:

— Gultige landesspezifische Sicherheits- und

Das Produkt lasst sich von vorne, von hinten oder seitlich

dennoch fiir geraume Zeit aufrecht zu erhalten, wird der
Einsatz eines Druckerhaltungsventils SDV-P empfohlen.

~ PGNHub1 Unfallverhiitungsvorschriften einhalten. montieren. Ebenso werden Produktvarianten mit mechanischer
Sehr geehrte Kundin, — PGNHub2 L A . Greifkrafterhaltung Gber Federn angeboten, diese stellen
sehr geehrter Kunde, — PGN mit Greifkrafterhaltung "AuRengreifen” (AS) M°€"Fhe elektrostatische E-r-\ergle ) ) L auch bei Druckabfall eine Mindestgreifkraft sicher.

— PGN mit Greifirafterhaltung "Innengreifen” (IS) Bauteile ode_r Baug[uppen konngn sich elektrc_)statlsch
vielen Dank, dass Sie unseren Produkten und aufladen. Beim Beriihren kann die elektrostatische Entladung ]
unserem Familienunternehmen als fiihrendem — PGN Hochtemperatur (V/HT) eine Schreckreaktion ausldsen, die zu Verletzungen fiihren el ——— .

TechnologieausrUster fiir Roboter und
Produktionsmaschinen vertrauen.

Unser Team steht lhnen bei Fragen rund um
dieses Produkt und weiteren Losungen
jederzeit zur Verfuigung. Fragen Sie uns und
fordern Sie uns heraus. Wir [6sen Ihre Aufgabe!

Mit freundlichen GriRen

PGN Staubdicht (SD)

3 Mitgeltende Unterlagen

Allgemeine Geschaftsbedingungen *
Katalogdatenblatt des gekauften Produkts *
Montage- und Betriebsanleitungen des Zubehtrs *

Die mit Stern (*) gekennzeichneten Unterlagen kdnnen unter
schunk.com heruntergeladen werden.

kann.

— Der Betreiber muss sicherstellen, dass nach einschlagigen
Regeln alle Bauteile und Baugruppen in den &rtlichen
Potenzialausgleich einbezogen werden.

— Den Potenzialausgleich nach den einschldgigen Regeln durch
eine Elektrofachkraft unter besonderer Beriicksichtigung der

tatsachlichen Arbeitsumgebungsbedingungen ausfiihren
lassen.

— Die Wirksamkeit des Potenzialausgleichs durch regelmalige
Sicherheitsmessungen nachweisen lassen.

> Greifer 6ffnen und schlieRen, um Funktion zu testen.

Greifer geschlossen:
» Greifer in Stellung "Zu" bringen.

Ihr SCHUNK-Team Méglichkeiten der Montage 1 Fauptflfu&anschlﬂssle (échl)auchanschluss) > ;th:ieﬁer vor;iclhtig(ijp dSie Eﬁannhkﬂlss sg_:ieben, bis der
: . . . A= 6ffnen, B = schlieRen aherungsschalter die Schaltnocke berihrt.
4 rundlegen icherheitshinwei ; . ‘ ‘
Grund ese de Sicherheits eise 5 Technische Daten 1 | Befestigung von hinten 3 _|Befestigung von vorne 2 | Schlauchloser Direktanschluss bodenseitig » Naherungsschalter um ca. 0.5 mm zuriick ziehen.
. . 2 | Befestigung seitlich 4 | Zylinderstift a = 06ffnen, b = schlieen 35 i i i i i
4.1 BestimmungsgemiRe Verwendung Bezeichnung — igung yl (i ) » Naherungsschalter mit dem Gewindestift (23).ﬁX|eren. Bei
. o . i i i it 3 [Schlauchloser Direktanschluss seitlich PGN 64 Klemmschraube an der Halterung anziehen.
Das Produkt dient hlieRlich Greif d - — Maximale Einschraubtiefe der kundenseitigen
as Frodukt dient ausschlielslich zum Greiren un Druckmittel Druckluft, Druckluftqualitét nach Befesti hraub (a=6ffnen, b=schlieRen) » Niherungsschalter anschlieRen
zeitbegrenztem sicheren Halten von Werkstiicken oder 1SO 8573-1: 7:4:4 erestigungsschrauben. g .
Gegenstanden. - . . 4 |Sperrluftanschluss » Greifer 6ffnen und schlieRen, um Funktion zu testen.
Nennbetriebsdruck [bar] 6 Befestigungsmaterial - — - -
— Das Produkt darf ausschlieRlich im Rahmen seiner Mindestdruck [b — Nur die benétigten Luftanschlisse 6ffnen. Teil gegriffen:
Urheberrecht: technischen Daten verwendet werden, » Kap. 5, Technische indestdruck [bar] PGN : 5ti i ;
; ) . ) . ¢ P>, ohne Greifkrafterhaltung 2.0 — Nicht benétigte Hauptluftanschlisse mit den
BIisebAn!e;tgpg;éhﬁzibgrriﬁhg:? geKSghAulet' Daten. mit Greifkrafterhaltung 40 Pos| 50 | 64 | 8 | 100 | 125 | 160 | 200 | 300 | 380 Verschlussschrauben aus dem Beipack verschlieRen. 4,
rheber ist die m 0. KG. Alle ; : : . ’ . . ' .
Rech behalten. Insbesondere ist ieglich — Bei der Implementierung und dem Betrieb der Komponente Maximaldruck [bar] 1] 4x | 4x | 4x | 4x | 4x | 4x | 4x | 4x | 4x — Bei schlauchlosem Direktanschluss O-Ringe aus dem Beipack THE
echte vorbehalten. Insbesondere ist jegliche — in sicherheitsbezogenen Teilen von Steuerungen sind die ohne Greifkrafterhaltung 80 M4 | M5 | M5 | M6 | M8 | M8 | M10 | M16 | M20 verwenden. o
auch auszugsweise — VerV|eIfaI't'|gu.ng, grundlegenden Sicherheitsprinzipien nach DIN EN ISO mit Greifikrafterhaltung 65 21 2x | 2x | 2x | 2x | 2x | 2x | 2x | 2x | 2x e
Bearbeitung, Verbrel_t_ung (Zuganglichmachung 13849-2 anzuwenden. Firr die Kategorien 1, 2, 3 und 4 sind M3 | Ma | M5 | mMe | M8 | mMs | M10| M12 | M16 6.2 Sensoren
egenuber Dritten), Ubersetzung oder sonstige zudem die bewdhrten Sicherheitsprinzipien nach DIN EN ISO - i i ) e :
5 ) 8 8 _ prinzip Umgebungs- und Einsatzbedingungen 3| 4x | 4x | 4x | 4x | 4x | 4x | 4x | 4x | 4x Das Produkt ist fiir den Einsatz Sensoren vom Typ IN und FPS
Verwendung verboten und bedarf unserer 13849-2 anzuwenden. " -
heri hriftlichen Genehmi Bezeichnung PGN M3 | M4 | M4 | M5 | M6 | M6 | M8 | M12 | M16 vorbereitet.
vorherigen schriftlichen Genehmigung. — Das Produkt ist zum Einbau in eine Maschine/Anlage Umgebungstemperatur ['C x25 | x16 | x20 | x25 | x30 | x30 | x40 | x55 | x76 Informationen tber die Handhabung von Sensoren unter
bestimmt. Die zutreffenden Richtlinien mussen beachtet und ; -
X . R 4 | @3H7 | PAH7 | P4HT7 | B5H7 | @6H7 | P6H7 | @8H7 | @10 | @10 i _
Technische Anderungen: eingehalten werden. 2'3’:( é% w | schunk.com oder bei den SCHUNK-Ansprechpartnern
Anderungen im Sinne technischer — Das Produkt ist fiir industrielle und industrienahe - " — Technische Daten der Sensoren sind in den Datenblattern
Verbesserungen sind uns vorbehalten. Anwendungen bestimmt. Schutzart IP 40 enthalten (im Lieferumfang enthalten bzw. unter |
Gerauschemission [dB(A)] <70 HINWEIS schunk.com abrufbar). » Naherungsschalter montieren, wie zuvor beschrieben.

© SCHUNK GmbH & Co. KG
Alle Rechte vorbehalten

— Zur bestimmungsgemaRen Verwendung gehort auch das

Einhalten aller Angaben in dieser Anleitung.

* Fur den Einsatz in verschmutzten Umgebungen (z. B. Spritzwasser,
Dampfe, Abriebs- oder Prozessstaube) bietet SCHUNK oftmals

¢ Bei Befestigung von hinten oder seitlich das Produkt tiber
die vorgesehenen Fixierbohrungen fixieren.

6.2.1 Ubersicht der Sensoren

» Greifer in Stellung "Auf" bringen.
» Gewindestift (2) [6sen, der die Schaltnocke (1) klemmt.

4.2 Personalqualiﬁkation entsprechende Produktoptionen bereits im Standard an. Fiir M Ef?dlilft Ubefbdiﬁ dafiir vgrgfes::thenen gezekhutne RGN » Das zu greifende Teil spannen.
] B o ) spezielle Anwendungen in verschmutzter Umgebung bietet SCHUNK efestigungsbohrungen befestigen. 50 | 64 | 80 |100/125| 160| 200| 300 380 $ Schaltnocke (1) verschieben. bis der Naherunesschalter
— Alle Arbeiten durch dafiir qualifiziertes Personal durchfiihren auch gerne kundenspezifische Lésungen an. o Aufsatzbacken iiber die dafiir vorgesehenen Induktiver Naherungsschalter | X | X | = | = | X | X | X | X | X <chaltet (1) ’ s

lassen. Befestigungsbohrungen befestigen. IN 80

¢ Bei seitlicher Befestigung muss die Adapterplatte iber den
Befestigungsbohrungen abgesetzt werden, um ein

Weitere technische Daten enthélt das Katalogdatenblatt. Es gilt

jeweils die letzte Fassung. » Greifer vorsichtig in Stellung "Auf" bringen.

» Schaltnocke (1) mit Gewindestift (2) fixieren und Funktion

— Vor Arbeiten am Produkt muss das Personal die komplette

Montage- und Betriebsanleitung gelesen und verstanden Flexibler Positionssensor FPS | = | X | X [ X [ X | X [ X | X | -

haben. Verklemmen der Grundbacken zu verhindern. :r'\“d:gti"er Naherungsschalter | X | — | — | = | = | —| = | = | = testen.
4.3 Personliche Schutzausriistung Induktiver Naherungsschalter | — | — [ X [ X | = | = | = | = | =
— Beim Arbeiten an und mit dem Produkt die IN 60 - -

Arbeitsschutzbestimmungen beachten und die erforderliche :r|\]1d1uzkgver Naherungsschalter | — | — | = [ = | = | = | X | X | =

personliche Schutzausriistung tragen.

— Bei scharfen Kanten, spitzen Ecken und rauen Oberflachen
Schutzhandschuhe tragen.

— Bei heilRen Oberfldchen hitzebestdndige Schutzhandschuhe
tragen.

— Bei bewegten Bauteilen eng anliegende Schutzkleidung und
Haarnetz bei langen Haaren tragen.

Dokumentennummer: 1397776
Auflage: 01.00 | 05.07.2019 | de-en

SCHUNK GmbH & Co. KG
Spann- und Greiftechnik

Bahnhofstr. 106 — 134
D-74348 Lauffen/Neckar
Tel.+49-7133-103-0

Fax +49-7133-103-2399

4.4 Bauliche Verdnderungen
— Bauliche Veranderungen nur mit schriftlicher Genehmigung
von SCHUNK durchfiihren.

info@de.schunk.com
schunk.com



Montage und Einstellung der Ndherungsschalter
PGN 200, 300, 380

HINWEIS

o StandardmaRig ist der Einsatz von Naherungsschaltern
M8 x 1 x 32 vorgesehen.

¢ Bei Verwendung von Ndherungsschaltern 312 x 60 ist die Spannhiilse
(68) durch die Spannhtilse (67) aus dem Beipack auszutauschen.

¢ Die Naherungsschalter sind Zubehor und missen gesondert bestellt
werden.

¢ Die Schaltnocken kénnen verstellt werden, so dass zusatzlich zu den
beiden Stellungen Greifer "gedffnet" und Greifer "geschlossen" alle
Zwischenstellungen durch Verschieben der Schaltnocken abgefragt
werden kdnnen.

Greifer gedffnet:

» Greifer in Stellung "Auf" bringen.

» Naherungsschalter vorsichtig in die Spannhilse schieben, bis er die
Schaltnocke (45) an deren Absatz berthrt.

» Gegebenenfalls die Schaltnocke (45) mit der Schraube (47) verstellen,
indem man zuerst die Schraube (38) 16st, danach die Schaltnocke mit
der Schraube (47) verstellt und mit der Schraube (48) wieder
verklemmt.

Naherungsschalter um ca. 0.5 mm zurtick ziehen.
Naherungsschalter mit dem Gewindestift (23) fixieren.
Naherungsschalter anschlieRen.

Greifer 6ffnen und schlieRen, um Funktion zu testen.

Um die Stellung Greifer "gedffnet" genauer einzustellen, kann es nétig
sein, die Schaltnocke nochmals zu verstellen. (siehe Punkt 3)

YV VYV VY

Greifer geschlossen:
» Greifer in Stellung "Zu" bringen.
» Naherungsschalter vorsichtig in die Spannhdilse schieben, bis er die
Schaltnocke (45) an deren Absatz berthrt.

» Gegebenenfalls die Schaltnocke (45) mit der Schraube (47) verstellen,
indem man zuerst die Schraube (38) 16st, danach die Schaltnocke mit
der Schraube (47) verstellt und mit der Schraube (48) wieder
verklemmt.

N&herungsschalter um ca. 0.5 mm zurick ziehen.
N&herungsschalter mit dem Gewindestift (23) fixieren.
Naherungsschalter anschlieRen.

Greifer 6ffnen und schlieRen, um Funktion zu testen.

Um die Stellung Greifer "geschlossen" genauer einzustellen, kann es
notig sein, die Schaltnocke nochmals zu verstellen. (siehe Punkt 3)

Y VYVYVYVY

Teil gegriffen:
» Greifer in Stellung "Auf" bringen.
» Schrauben (47 und 48) Isen, welche die Schaltnocken klemmen.
» Das zu greifende Teil spannen.

» Schaltnocke mit Hilfe der Schrauben (47 und 48) verschieben, bis der
N&herunsschalter schaltet.

» Schaltnocke mit der Schraube (48) klemmen.

HINWEIS
Schaltnocke drehen, wenn der Naherungsschalter nicht schaltet :

» Schraube (47) l16sen.

» Schaltnocke (45) entfernen.

» Gedrehte Schaltnocke mit Druckfeder wieder einsetzen.

» Schraube (47) wieder einsetzen und Schaltnocke einstellen.

6.2.3 Flexibler Positionssensor FPS

Um den flexiblen Positionssensor FPS-S13 einsetzen zu kbnnen, muss der
Greifer mit einem speziellen Anbausatz umgeristet werden (BaugroRe 64
-300).

Beim Greifer PGN 380 wird der FPS in eine Vertiefung im Gehause
eingesetzt.

Montage des Sensors

PGN 380

PGN 64-300

» Greifer in Position "Auf" bringen.

» Schraube (1) I6sen und Schaltnocke (2) aus der Grundbacke
entfernen.

» Schaltnocke (3) aus dem Anbausatz in die Grundbacke schieben und
mit der Schraube (1) festschrauben.

» Sensor FPS (4) mit 2 Schrauben (5) aus dem Anbausatz an der
Halterung (6) befestigen.

» PGN 64-300: Halterung (6) mit 1 Schraube (7) aus dem Anbausatz am
Greifer befestigen.
PGN 380: Halterung (8) mit 2 Schrauben (7) aus dem Anbausatz am
Greifer befestigen.

= Die Einstellung des Sensors ist in der Betriebsanleitung des Sensors
beschrieben.

6.2.4 Induktiver Ndherungsschalter IN 40

Anbausatz

Um den induktiven Sensor einsetzen zu kénnen, muss der Greifer mit
einem speziellen Anbausatz umgerUstet werden. Dieser Anbausatz ist bei
SCHUNK erhaltlich.

Montage und Einstellung der Ndherungsschalter PGN 50

HINWEIS

Die Naherungsschalter sind Zubehor und missen gesondert bestellt
werden. Die Abfrage mit Naherungsschaltern @4 x 25 (1 SchlieRer und 1
Offner) ist einstellbar, wahrend bei der Abfrage mit Naherungsschaltern
M8 x 1 x 32 nur die Stellungen Greifer "gedffnet" und Greifer
"geschlossen" abgefragt werden kénnen.

T
i\ 7 A

| bty ¢

:é_

—

St
)

o | YoITI T ] @
N Py
? ?
>
A 0
Greifer geoffnet:

» Greifer in Stellung "Auf" bringen.

» Naherungsschalter 1 vorsichtig in den Exzentereinsatz (45) schieben,
bis er die Grundbacke mit dem angefrasten Absatz (30) beruhrt.

» Naherungsschalter um ca. 0.5 mm zurlickziehen.

» Exzentereinsatz (45) mit Hilfe eines Gabelschliissels SW8 drehen, bis
der Naherungsschalter schaltet.

» Exzentereinsatz (45) mit der Klemmschraube (25) fixieren.
> Greifer 6ffnen und schlieBen, um Funktion zu testen.

Greifer geschlossen:

» Greifer in Stellung "Zu" bringen.

» Naherungsschalter vorsichtig in den Exzentereinsatz (45) schieben, bis
er die Grundbacke mit der eingefrasten Tasche (28) beriihrt.

» Naherungsschalter um ca. 0.5 mm zuriickziehen.

» Exzentereinsatz (45) mit Hilfe eines Gabelschliissels SW8 drehen, bis
der Naherungsschalter schaltet.

» Exzentereinsatz (45) mit der Klemmschraube (25) fixieren.

» Greifer 6ffnen und schlieBen, um Funktion zu testen.

Teil gegriffen:
» Das zu greifende Teil spannen.
» Naherungsschalter vorsichtig in den Exzentereinsatz (45) schieben, bis
er die Grundbacke (28/30) beriihrt.
» Naherungsschalter um ca. 0.5 mm zurlickziehen.

» Exzentereinsatz (45) mit Hilfe eines Gabelschliissels SW8 drehen, bis
der Naherungsschalter schaltet.

» Exzentereinsatz (45) mit der Klemmschraube (25) fixieren.

» Greifer 6ffnen und schlieen, um Funktion zu testen.
Um die beiden Endstellungen Greifer "gedffnet" und Greifer "geschlossen"
mit 2 Ndherungsschaltern M8 x 1 x 32 abfragen zu kénnen, missen die
beiden Exzentereinsatze (45) aus den Klemmhaltern (24) entnommen und
durch die Ndherungsschalter ersetzt werden.
Hierbei ist ein SchlieRer fiir die Stellung Greifer "gedffnet" und ein Offner
fir die Stellung Greifer "geschlossen" notwendig.
AuRerdem muss der Klemmbhalter fiir die Stellung Greifer "getffnet" mit
einer Distanzplatte (Dicke t = 2.5 mm bei Hub 1, bzw. t = 1.5 mm bei Hub
2) und der Klemmbhalter fiir die Stellung Greifer "geschlossen" mit einer
Distanzplatte (Dicke t = 1 mm) unterlegt und teilweise mit langeren
Schrauben befestigt werden.
Die entsprechenden Distanzplatten und Befestigungsschrauben werden
im Beipack mitgeliefert. Durch Variieren des Schaltabstandes kann der
Schaltpunkt minimal verstellt werden.

6.2.5 Induktiver Ndherungsschalter IN 60
Anbausatz
Um den induktiven Sensor einsetzen zu kdnnen, muss der Greifer mit

einem speziellen Anbausatz umger(stet werden. Dieser Anbausatz ist bei
SCHUNK erhdltlich.

Montage und Einstellung der Naherungsschalter PGN 80 und 100

HINWEIS

Die Naherungsschalter sind Zubehor und missen gesondert bestellt
werden. Die Schaltnocken fiir Greifer "Auf" und "Zu" sind bereits
vormontiert.

Fur Greiferstellung "Teil gegriffen" befindet sich im Beipack eine
Schaltnocke, die bei zu grofRer Storkante gekiirzt werden kann.

ACHTUNG

Das max. Anzugsmoment der Befestigungsschrauben der
Naherungsschalter betragt 100 Ncm.

Greifer gedffnet:
» Greifer in Stellung "Auf" bringen.
» SchlieRer vorsichtig in die Spannhdilse schieben, bis der
N&herungsschalter die Schaltnocke berihrt.
» Naherungsschalter um ca. 0.5 mm zurtick ziehen.
» Naherungsschalter mit dem Gewindestift (23) fixieren.
» Naherungsschalter anschlieRen.
» Greifer 6ffnen und schlieRen, um Funktion zu testen.

Greifer geschlossen:
» Greifer in Stellung "Zu" bringen.
» SchlieRer vorsichtig in die Spannhdilse schieben, bis der
N&herungsschalter die Schaltnocke beriihrt.
» Naherungsschalter um ca. 0.5 mm zurtick ziehen.
» Naherungsschalter mit dem Gewindestift (23) fixieren.
» Naherungsschalter anschlieRen.
» Greifer 6ffnen und schlieRen, um Funktion zu testen.

Teil gegriffen:

..

€},

7  Fehlerbehebung
7.1 Produkt bewegt sich nicht?

Magliche Ursache MaBnahmen zur Behebung

Grundbacken im Gehause verklemmt,
2.B. da Anschraubfldche nicht
ausreichend eben.

Anschraubfldche auf Ebenheit priifen.
» Kap. 6.1.1, Mechanischer Anschluss

Befestigungsschrauben des Produkts
16sen und das Produkt erneut betatigen.

Mindestdruck unterschritten. Luftversorgung priifen. » Kap.6.1.2,

Pneumatischer Anschluss

Druckluftleitungen vertauscht. Druckluftleitungen prufen.

Sensor defekt oder falsch eingestellt. Sensor einstellen oder tauschen.

» Naherungsschalter montieren, wie zuvor beschrieben.

» Greifer in Stellung "Auf" bringen.

» Gewindestift (2) I6sen, der die Schaltnocke klemmt.

» Das zu greifende Teil spannen.

» Schaltnocke (1) verschieben, bis der Naherungsschalter schaltet.
» Greifer vorsichtig in Stellung "Auf" bringen.

» Schaltnocke (1) mit Gewindestift (2) fixieren und Funktion testen.

6.2.6 Betrieb mit einem SchlieRer- und einem Offner-
Naherungsschalter

In einer frihreren Version des Greifers wurde standardmaRig mit einem

Offner die Stellung "ge6ffnet" und mit einem SchlieRer die Stellung

"geschlossen" abgefragt.

Wenn ein Greifer dieser Bauart durch einen neuen Greifer ersetzt werden

soll, jedoch die beiden bereits vorhandenen Sensoren (1x SchlieRer, 1x

Offner) weiter benutzt werden sollen, wie folgt vorgehen:

SchlieRBer-Offner-Abfrage

Der Zustand "Gedffnet" wird mit dem Offner abgefragt, der Zustand

"Geschlossen” mit dem SchlieRer. Dazu muss die lange Schaltnocke auf

der Seite des Offners um 180° gedreht werden. Die Nase ist nun nicht

mehr dem Keilhaken zugewandt sondern befindet sich auerhalb der

Grundbacke (siehe Bild).

Die Position des Offner-Sensors wird nun so eingestellt, dass er den

groRtmoglichen Abstand zur Schaltnocke hat, jedoch gerade noch

bedampft wird und daher kein Signal liefert, solange sich der Bereich B der

Schaltnocke vor ihm befindet.

Erst wenn sich der Greifer komplett gedffnet hat und sich so die Kante K

der Schaltnocke an ihm vorbei bewegt hat, liefert er sein Ausgangssignal.

Die Kante K gibt damit den Schaltpunkt des Offners vor.

Die Abfrage des Zustandes "Gegriffen" ist gleich wie bei SchlieRer-

SchlieRer-Abfrage.

Nach einer ersten Einrichtung der Schaltnocken sind diese auf den

genauen Schaltpunkt nachzujustieren.

Nicht bendtigte Luftanschliisse gedffnet. | Nicht bendtigte Luftanschliisse schlieRen.

Bauteil defekt. Bauteil erneuern oder das Produkt mit
einem Reparaturauftrag an SCHUNK

senden.

Uberpriifen, ob die Adapterplatte
abgesetzt ist (nur bei seitlicher
Befestigung)

Luft- oder Steuerleitung vertauscht

7.2  Produkt macht nicht den vollen Hub

Magliche Ursache MaBnahmen zur Behebung

Reinigen und ggf. schmieren. » siehe
Montage- und Betriebsanleitung

Schmutzablagerungen zwischen der
Abdeckung und dem Kolben.

Mindestdruck unterschritten. Luftversorgung priifen. » Kap.6.1.2,

Pneumatischer Anschluss

Anschraubflache nicht ausreichend eben. | Anschraubfldche auf Ebenheit
priifen. » Kap. 6.1.1, Mechanischer
Anschluss

Bauteil defekt. Produkt mit einem Reparaturauftrag an
SCHUNK senden oder Produkt

auseinanderbauen.

7.3 Produkt 6ffnet oder schlieRt ruckartig

Magliche Ursache MaBnahmen zur Behebung

Zu wenig Fett in den mechanischen
Fuhrungsflachen.

Produkt reinigen und schmieren.

Druckluftleitung blockiert. Druckluftleitung auf Beschadigungen

prifen.

Anschraubflache nicht ausreichend eben. | Anschraubflache auf Ebenheit priifen.

7.4 Greifkraft ldsst nach

Magliche Ursache MaBnahmen zur Behebung

Druckluft entweicht. Dichtungen prufen, ggf. Produkt
auseinanderbauen und Dichtungen

tauschen.

Zu viel Fett in den mechanischen
Bewegungsraumen.

Produkt reinigen und schmieren.

Mindestdruck unterschritten. Luftversorgung priifen.

» Kap. 6.1.2, Pneumatischer Anschluss

Bauteil defekt. Bauteil erneuern oder das Produkt mit
einem Reparaturauftrag an SCHUNK

senden.

7.5  Offnungs- und SchlieRzeiten werden nicht erreicht

Magliche Ursache MaBnahmen zur Behebung

1 Kante K der Schaltnocke

2 Ebener Bereich B der Schaltnocke

3 Nase

Bei Greifern, die innen greifen, wird mit der langen Schaltnocke der
Zustand "Gegriffen" abgefragt, mit der kurzen Schaltnocke der Zustand
"Geschlossen". Alles weitere verhalt sich analog. Je nach Greifer und
abzufragender Position kann die lange Schaltnocke aus dem Gehause
herausstehen und zur Stérkontur werden. In diesem Fall kann sie gekiirzt
werden.

Druckluftleitung nicht optimal ausgefiihrt. | Falls vorhanden: Drosselverschraubungen
am Produkt maximal 6ffnen, damit die
Backenbewegung schlag- und prellfrei
erfolgt.

Druckluftleitungen prifen.

Innendurchmesser der Druckluftleitung
ist ausreichend groR bezogen auf den
Druckluftverbrauch.

Druckluftleitung zwischen Produkt und
Wegeventil so kurz wie moglich halten.

Durchfluss des Wegeventils ist
ausreichend groR bezogen auf den
Druckluftverbrauch.

ACHTUNG! Das
Drosselriickschlagventil muss nicht
entfernt werden, selbst wenn der
Greifer die Offnungs- und
SchlieBzeiten nicht erreicht.

Wenn trotz optimaler Luftanschliisse die
Offnungs- und SchlieRzeiten gemaR
Katalog nicht erreicht werden, empfiehlt
SCHUNK den Einsatz von
Schnellentliftungsventilen direkt am
Produkt.
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1 Sizes
This operating manual applies to the following sizes:
— PGN 50
— PGN 64
— PGN 80
— PGN 100
— PGN 125
— PGN 160
— PGN 200
— PGN 300
— PGN 380

2 Variants

This operating manual applies to the following variations:

— PGN stroke 1

— PGN stroke 2

— PGN with gripping force maintenance "O.D. gripping" (AS)
— PGN with gripping force maintenance "I.D. gripping" (IS)
— PGN high-temperature (V/HT)

— PGN dust-tight (SD)

3 Applicable documents

— General terms of business *

— Catalog data sheet of the purchased product *

— Assembly and operating manuals of the accessories *

The documents marked with an asterisk (*) can be downloaded
on our homepage schunk.com

4 Basic safety notes

4.1 Intended use

The product is designed exclusively for gripping and temporarily
holding workpieces or objects.

— The product may only be used within the scope of its
technical data, » Chap. 5, Technical Data .

— When implementing and operating components in safety-
related parts of the control systems, the basic safety
principles in accordance with DIN EN ISO 13849-2 apply. The
proven safety principles in accordance with DIN EN ISO
13849-2 also apply to categories 1, 2, 3 and 4.

— The product is intended for installation in a machine/system.
The applicable guidelines must be observed and complied
with.

— The product is intended for industrial and industry-oriented
use.

— Appropriate use of the product includes compliance with all
instructions in this manual.

4.2 Personnel qualification
— Allwork may only be performed by qualified personnel.

— Before working with the product, the personnel must have
read and understood the complete assembly and operating
manual.

4.3 Personal protective equipment

— When working on and with the product, observe the
occupational health and safety regulations and wear the
required personal protective equipment.

— Wear protective gloves to guard against sharp edges and
corners or rough surfaces.

— Wear heat-resistant protective gloves when handling hot
surfaces.

— Wear close-fitting protective clothing and wear long hairin a
hairnet when dealing with moving components.
4.4 Constructional changes

— Constructional changes may only be done with the
permission of SCHUNK.

4.5 Notes for transport

— When handling heavy weights, use lifting equipment to lift
the product and transport it by appropriate means.

— Secure the product against falling during transportation and
handling.

— Stand clear of suspended loads.

4.6 Notes for assembly

— Before assembly, secure the danger zone by suitable
measures.

— Switch off the power supply before mounting work, ensure
that no residual energy is present and secure against
reconnection.

4.7 Notes for operation
— Observe safety distances.
— Never put safety devices out of operation.

— When the power supply is connected, do not move parts by
hand.

— Observe applicable country-specific safety and accident
prevention regulations.

Possible electrostatic energy

Components or assembly groups may become electrostatically
charged. When the electrostatic charge is touched, the
discharge may trigger a shock reaction leading to injuries.

— The operator must ensure that all components and assembly
groups are included in the local potential equalisation in
accordance with the applicable regulations.

— While paying attention to the actual conditions of the
working environment, the potential equalisation must be
implemented by a specialist electrician according to the
applicable regulations.

— The effectiveness of the potential equalisation must be
verified by executing regular safety measurements.

5 Technical Data

Designation PGN

Pressure medium Compressed air, compressed air

quality according to ISO 8573-1:7 4

4
Nominal working pressure [bar] 6
Min. pressure [bar]

without gripping force 2.0
maintenance 4.0
with gripping force maintenance

Max. pressure [bar]

without gripping force 8.0
maintenance 6.5

with gripping force maintenance

Ambient conditions and operating conditions

Designation PGN
Ambient temperature [°C]

min. -10
max. +90
Protection class IP * 40

Noise emission [dB(A)] <70

* For use in dirty ambient conditions (e.g. sprayed water, vapors,
abrasion or processing dust) SCHUNK offers corresponding product
options as standard. SCHUNK also offers customized solutions for
special applications in dirty ambient conditions.

More technical data is included in the catalog data sheet.
Whichever is the latest version.

6 Assembly
6.1 Connections

6.1.1 Mechanical connection

A WARNING

Risk of injury when the machine/system moves
unexpectedly!

Switch off power supply.

Evenness of the mounting surface
The values apply to the whole mounting surface to which the
product is mounted.

Requirements for evenness of the mounting surface (Dimensions in
mm)

Edge length Permissible unevenness
<100 <0.02

>100 <0.05

Mounting

The product can be mounted from the front, from the rear or

on the side.
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Assembly options

1 | Mounting from the rear 3 | Mounting from the front

6.1.2 Air connection

NOTICE

Damage to the gripper is possible!
If the maximum permissible finger weight or the permissible

mass moment of inertia of the fingers is exceeded, the
gripper can be damaged.

® Ajaw movement always has to be without jerks and
bounce.

You must therefore implement sufficient reduction and/or
damping.

Observe the diagrams and information in the catalog data
sheet.

NOTE

¢ Observe the requirements for the compressed air
supply, » Chap. 5, Technical Data .

* In case of compressed air loss (cutting off the energy line),
the components lose their dynamic effects and do not
remain in a secure position. However, the use of a SDV-P
pressure maintenance valve is recommended in this case in
order to maintain the dynamic effect for some time.
Product variants are also offered with mechanical gripping
force via springs, which also ensure a minimum clamping
force in the event of a pressure drop.

LalReS

1 | Main connections (Hose connection)
(A=open, B=close)

2 |Hose-free direct connection at the base
(a=open, b=close)

2 |Side mounting 4 | Cylindrical pin

Maximal screw-in depth of the fastening screws provided by
the customer.

Mounting material

PGN

lem( 50 64 80 | 100 | 125 | 160 | 200 | 300 | 380

1| 4x 4x 4x 4x 4x 4x 4x 4x 4x
M4 | M5 | M5 | M6 | M8 | M8 | M10 | M16 | M20

2| 2x 2x 2x 2x 2x 2x 2x 2x 2x
M3 | M4 | M5 | M6 | M8 | M8 | M10 | M12 | M16

3| 4x 4x 4x 4x 4x 4x 4x 4x 4x
M3 [ M4 | M4 | M5 | M6 | M6 | M8 | M12 | M16
x25 | x16 | x20 | x25 | x30 | x30 | x40 | x55 | x76

4 | @3H7 | @AHT7 | PAHT | B5H7 | @6HT | P6H7 | B8H7 | P10 | P10
H7 H7

NOTE

e For mounting from the rear or side fix the module on the
pro-posed fixing bores.

¢ Mount the module using the mounting bores.

Mount the top jaws using the mounting bores provided.

In case of lateral fastening, the adapter plate must have an
un-dercut above the fastening bores in order to avoid a
jamming of the base jaws.

3 | Hose-free direct connection at the side
(a=open, b=close)

4 | Air purge connection

— Open only the air connections that are needed.

— Close unused main air connections using the screw plugs
from the enclosed pack.

— For a hose-free direction connection, use the O-rings from
the enclosed pack.

6.2 Sensors

The product is perpared for the use of sensors of the type IN
and FPS.

— If you require further information on sensor operation,
contact your SCHUNK contact person or download
information from our homepage.

— Technical data for the sensors can be found in the data
sheets (included in the scope of delivery).

6.2.1 Overview of sensors

Designation PGN

50 ( 64 | 80 | 100| 125| 160| 200( 300 380
Inductive proximity switchIN80 | X | X | = [ = [ X [ X [ X | X | X
Flexible position sensor FPS — | X[ X[X|[X[X]|X][|X
Inductive proximity switchIN40 | X [ = | = | = | =|—=|=| - | -
Inductive proximity switchIN60 | — | = | X [ X | = | = | - | —
Inductive proximity switchIN120| — | = | = [ = [ = | = [ X | X | =

6.2.2 Inductive proximity switch IN 80

Assembly and adjustment of proximity switch PGN 64, 80,
100, 125 and 160

NOTE

Interrogation of the proximity switch for PGN 50 is done
without control cams.

Gripper open:

» Set the gripper onto “open” position.

» Carefully push the closer into the bushing until the
proximity switch contacts the control cam.

» Draw back the proximity switch by appr. 0.5 mm.

» Fasten the proximity switch with the set-screw (23).
In case of PGN 64 fasten the clamping screw at the bracket.

» Connect the proximity switch.

» Control the function by opening and closing the gripper.

NOTICE

The max. thightening torque for fastening screws of
proximity switches is 100 Ncm.

Gripper closed:

» Set the gripper onto “closed” position.

» Carefully push the closer into the bushing until the
proximity switch contacts the control cam.

» Draw back the proximity switch by appr. 0.5 mm.

» Fasten the proximity switch with the set-screw (23).
In case of PGN 64 fasten the clamping screw at the bracket.

» Connect the proximity switch.

» Control the function by opening and closing the gripper.

Part gripped:

-
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» Mount the proximity switch as described before.

» Set the gripper onto “open” postion.

» Loosen the set-screw (2) which clamps the control cam (1).

» Clamp the component to be gripped.

» Slide the control cam (1) which switches the proximity
switch.

» Carefully set the gripper onto “open” position.

» Fasten the control cam (1) with the set-screw (2) and check
the function.



Assembly and adjustment of Proximity Switch PGN 200, 300 and 380

NOTE

e For standard applications proximity switch M 8 x 1 x 32 is used.

o If proximity switches @ 12 x 60 are used, the bushing (item 68) has to
be replaced by the one of (item 67) from the little plastic bag.

* Proximity switches are accessories and have to be ordered separately.

¢ The control cams may be adjusted so that additionnally to the two
positions gripper “open“ and gripper “closed” every intermediate
position may be monitored by sliding the control cam.

Gripper open:

> Place the gripper onto ”"open* position.

» Carefully slide the proximity switch into the bushing until the control

cam (45) contacts the step.

» If necessary, the control cam (45) and the screw (47) have to be
adjusted by loosing the screw (48) first, and then adjust the control
cam together with the screw (47) and clamp it together with the
screw (48).

Draw back the proximity switch by appr. 0.5 mm.

Fasten the proximity switch with a set-screw (23).

Connect the proximity switch.

Check the function by opening and closing the gripper.

In order to adjust the gripper “open” position more precisely, it may
be necessary to change the control cams position another time.
Proceed the same way as described from step 3.

Y VVYVYVY

Gripper closed:

> Please the gripper onto “Closed” position.

» Carefully slide the proximity switch into the bushing until the control

cam (45) contacts the step.

> If necessary, the control cam (45) and the screw (47) have to be
adjusted by loosing the screw (48) first, and then adjust the control
cam together with the screw (47) and clamp it together with the
screw (48).
Draw back the proximity switch by appr. 0.5 mm.
Fasten the proximity switch with a set-screw (23).
Connect the proximity switch.
Check the function by opening and closing the gripper.
In order to adjust the gripper “open” position more precisely, it may
be necessary to change the control cams position another time.
Proceed the same way as described from step 3.

Y VYV VYV

Part gripped:
» Place the griper onto “open“ position.
» Loosen the screws (47 and 48) which clamp the control cam.
» Clamp the component to be gripped.
» Move the control cam by means of the screws (47 and 48) until the
proximity switch is switching.
» Fasten the control cam with screw (48).

NOTE

If the proximity switch should not switch, you will have to turn the control
cam:

» Loosen screw (47).

» Remove control cam (45).

> Insert the pressure spring together with the turned control cam.
» Insert the screw (47) again and adjust the control cam.

6.2.3 Flexible position sensor FPS

In order to use the flexible position sensor FPS-513, the gripper have to be
prepared with a special mounting kit (size 64 - 300).

At the gripper PGN 380, the FPS-513 is inserted into a recess in the
housing.

Mounting of the sensor

PGN 380 & @ PGN 64-300

» Set the gripper to the "open" position.

» Loose screw (1) and remove switch cam (2) from the base jaw.

» Push the switch cam (3) from the mounting kit into the base jaw and
and fix it with the screw (1).

» Mount the Sensor FPS (4) with 2 screws (5) from the mounting kit at
the bracket (6).

» PGN 64-300: Mount the bracket (6) with 1 screw (7) from the
mounting kit to the gripper.
PGN 380: Mount the bracket (8) with 2 screws (7) from the mounting
kit to the gripper.

= For adjustment of the sensor, see the separate operating manual.

6.2.4 Inductive proximity switch IN 40

Mounting kit

To use the inductive sensor, the gripper has to be retrofitted with a special
mounting kit. This mounting kit is available from SCHUNK for the models
below.

Assembly and adjustment of Proximity Switch PGN 50

NOTE

Proximity switches are accessories and have to be ordered separately.
The monitoring of the proximity switch @ 4 x 25 (1 closers and 1 opener)
is adjustable. During the interrogation with proximity switches M8 x 1 x
32 only the postion gripper “open” and gripper “closed” can be
monitored.
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Gripper open:

» Set the gripper onto “open” position.

» Carefully slide the proximity switch 1 into the eccentric insert (45),
until it contacts the base jaws with the milled step (30).

» Draw back the proximity switch by appr. 0.5 mm.

» Turn the eccentric insert (45) by means of a fork wrench SW 8, until
the proximity switch switches.

» Fasten the eccentric insert (45) with the clamping screw (25).

» Control of function by closing and opening the gripper.

Gripper closed:

» Set the gripper onto “closed” position.

» Carefully move the proximity switch into the eccentric insert (45) until
it contacts the base jaws with the milled step (28).

» Draw back the proximity switch by appr. 0.5 mm.

» Turn the eccentric insert (45) by means of a fork wrench SW 8, until
the proximity switch switches.

» Fasten the eccentric insert (45) with the clamping screw (25).

» Control of function by closing and opening the gripper.

Part gripped:
» Clamp the component to be gripped.

» Carefully slide the proximity switch into the eccentric insert (45) until it
contacts the base jaw (28/30).
» Draw back the proximity switch by appr. 0.5 mm.
» Turn the eccentric insert (45) by means of a fork wrench SW 8, until
the proximity switch switches.

» Fasten the eccentric insert (45) with the clamping screw (25).

» Control of function by closing and opening the gripper.
For being able to monitor both end positions gripper “open” and gripper
"closed” with 2 proximity switches M 8 x 1 x 32, the two eccentric inserts
(item 45) have to be taken out of the clamping bracket (item 24) and have
to be replaced by proximity switches.
Herefore a ”Closer” for position gripper “open” and an "Opener” for
position gripper “closed” are necessary.
Moreover, the clamping bracket for positon gripper “open” has to be
equipped with a washer (Thickness t = 2.5 mm at stroke 1, ort= 1.5 mm at
stroke 2); the clamping bracket for position gripper “closed” with a washer
(Thickness t = 1 mm) and sometimes with longer screws.
The suitable washers and fastening screws are supplied in the little plastic
bag. By varigating the switching distance, the switching time can be slightly
adjusted.

6.2.5 Inductive proximity switch IN 60
Mounting kit
To use the inductive sensor, the gripper has to be retrofitted with a special

mounting kit. This mounting kit is available from SCHUNK for the models
below.

Assembly and adjustment of Proximity Switches PGN 80 and 100

NOTE

Proximity switches are accessories and have to be ordered separately.
The control cams for gripper “open” and “closed” are mounted.

For gripper position "component gripped" a control cam is needed, which
may be shortened for large interfering edges. This control cam is supplied
free of charge in every consignment of this type of gripper.

Gripper open:
» Set the gripper onto "open” position.

» Carefully push the closer into the bushing until the proximity switch
contacts the control cam.

» Draw back the proximity switch by appr. 0.5 mm.

» Fasten the proximity switch with the set-screw (23). In case of PGN 64
fasten the clamping screw at the bracket.

» Connect the proximity switch.

» Control the function by opening and closing the gripper.

NOTICE

The maximum tightening torque for the set screws of the proximity
switch is 100 Ncm.

Gripper closed:
» Set the gripper onto “closed” position.

» Carefully push the closer into the bushing until the proximity switch
contacts the control cam.

» Draw back the proximity switch by appr. 0.5 mm.

» Fasten the proximity switch with the set-screw (23). In case of PGN 64
fasten the clamping screw at the bracket.

» Connect the proximity switch.
» Control the function by opening and closing the gripper.

Part gripped:
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» Mount the proximity switch as described before.

» Set the gripper onto “open” postion.

» Loosen the set-screw (2) which clamps the control cam.

» Clamp the component to be gripped.

» Slide the control cam (1) which switches the proximity switch.
» Carefully set the gripper onto “open” position.

» Fasten the control cam (1) with the set-screw (2) and check the
function.

6.2.6 Operation with a closing and opening proximity switch
In an old standard version of the PGN, the "open" position was monitored
with an opener and the "closed" position with a closer.

If a gripper of this version is replaced by a new version, however the
exisiting sensors (1x closer, 1x opener) should still be used, please proceed
as follows:

Closed-open monitoring

The position "open" is monitored by an opener, the position "closed" by a
closer. The long control cam at the side of the opener has just to be turned
by 180°. The nose is no longer turned towards the wedge hook, but is
located outside the base jaw (see illustration).

The position of the opening sensor is adjusted now in a way, that it has the
largest possible distance to the control cam, is still actuated and therefore
doesn't furnish a signal while it traverses area B of the control cam.

An output signal is not furnised until the gripper completely opend and
edge K of the control cam has been passed. Edge K therefore determines
the switching point of the opening sensor.

Monitoring the status "Gripped" is the same as monitoring "closed" status
of a closer.

After the initial adjustment of the control cam, the exact switching points
have to be re-adjusted.

7  Troubleshooting

7.1 Product does not move?

Possible cause

Corrective action

Base jaws jam in housing, e.g. mounting
surface is not sufficiently even.

Check the evenness of the mounting
surface.
» Chap. 6.1.1, Mechanical connection

Loosen the mounting screws of the
product and actuate the product again.

Pressure drops below minimum.

Check air supply. » Chap. 6.1.2, Air
connection

Compressed air lines switched.

Check compressed air lines.

Proximity switch defective or set
incorrect.

Readjust or change sensor.

Unused air connections open.

Close unused air connections.

Component part defective.

Replace component or send it to SCHUNK
for repair.

Air or control line swapped

Check whether the adapter plate is
stepped (only in the case of lateral
attachment)

7.2 Product does not travel the entire stroke

Possible cause

Corrective action

Dirt deposits between cover and piston.

Clean and if necessary re-lubricate. Psee
Assembly and Operating Manual

Pressure drops below minimum.

Check air supply., » Chap. 6.1.2, Air
connection

Mounting surface is not sufficiently flat.

Check the evenness of the mounting
surface. » Chap. 6.1.1, Mechanical
connection

Component part defective.

Send product with a SCHUNK repair order
or dismantle product.

7.3  Product is opening or closing abruptly

Possible cause

Corrective action

Too little grease in the mechanical guiding
areas.

Clean and lubricate product.

Compressed air lines blocked.

Check compressed air lines of damage.

Mounting surface is not sufficiently flat.

Check the evenness of the mounting
surface.

7.4 Gripping force is dropping

Possible cause

Corrective action

Compressed air can escape.

Check seals, if necessary, disassemble the
product and replace seals.

Too much grease in the mechanical
movement space.

Clean and lubricate product.

Pressure drops below minimum.

Check air supply.
» Chap. 6.1.2, Air connection

Component part defective.

Replace component or send it to SCHUNK
for repair.

7.5 Product does not achieve the opening and closing

times

Possible cause

Corrective action

1 Edge K of the control cam
2 Even range B of the control cam
3 Nose

In case of grippers used for I.D. gripping, the status "gripped" is monitored
with the long control cam and the status "closed" with the short one. All
the other functions are working in the same way. Depending to the
gripper and the monitored position, the long control cam may overhang
from the housing and be an interfering contour. In this case the control
cam should be shortened.

Compressed air lines are not installed
optimally.

If present: Open the flow control
couplings on the product to the
maximum that the movement of the jaws
occurs without bouncing and hitting.

Check compressed air lines.

Inner diameters of compressed air lines
are of sufficient size in relation to
compressed air consumption.

Keep compressed air lines between the
product and directional control valve as
short as possible.

Flow rate of valve is sufficiently large
relative to the compressed air
consumption.

NOTICE! The throttle check valve
must not be removed, even if the
product has not reached the
opening and closing times.

If, despite optimum air connections, the
opening and closing times specified in the
catalogue are not achieved, SCHUNK
recommends the use of quick-air-vent-
valves directly at the product.
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